Bomxkan MeHII MOJaNb CO3/IEP/ICH KacalaThlH CO3-CoIeMIep

155

O0XK. 811 512 122

A. A. Illoit6exosa, I'. JK. Yrerenona

M. ©ye3oB arsiHaarsl OHTYCTiK Ka3zakcTan MeMIIEKeTTIK YHUBEPCUTETIHIH, . F. K,
IIemvkenT K., Kazakcran
e-mail: guli_2615@mail.ru

BoJxan MaHIi MOAAJIb CO3/IEP/IeH KACAIATBIH CO3-CoiluieMep

byn Makanaza Monanb Ce3/EplECH KacalaThlH ce3-ceillieMzep >kalblHIa aiTbuiagbl. Mogans ces3ni ces-
ceitneMaepain opbIc Tin GimiMiHAE, TYPKOIOTHsAAa, Ka3aK TiT OUTIMIHIe 3epTTenyiHe Loy KacaiaraH. Moaaib ce3ni
ce3-ceiiiiemMiep MarbIHAChIHA Kapail TonTacThipbuirad. Mozalb ce3/i ce3-coiliemMaep IH0JIOrTa, KypMaiac ceiaemue
Ke3zeceTiHairi, Momans ce3li ce3-ceiieM Keke Oip co3aeH (KOFapbl, OpTa, 0asy) HHTOHALUS apKbUIBI Al ThIIATHIH-
IIBIFBI, COINIeM TUMIHIE CO3-COMIIEM jKall colieM ayKbIMbIHA CHETIHZITI alWThUIFaH. byn Momanb cesnep Kypmanac
coitieMHIH He OachIHKBI, He OaFbIHBIHKBI CBIHAPHIHAA JKOHE apajiac KYpMaJIaCTHIH OPTachlHAA Keledl. AJ quanorra
Ke3JecIeNTiHAiri qoiekTenren. Moaaib ce3i ce3-ceiiieMaep HeTi3iHe Kail coiiemMae OassHIaybII CoiyieM MyIIec,
KypMajac ceiyieMzie OarbIHBIHKbI, OachIHKbI ChIHApZa JKOHE apajlac KypMalacTa CeMJIeM OpTachlHIAa KeNeTiHIIri
AUTBIIAIEL.

Tyiiin ce3/ep: CHHTaKCUC, KypMallac CoieM CHHTaKCHUCi, MOJallb CO3/IEP.

A. A. llloiibekona, I'. XK. Yrerenosa
CioBa-nipe1/10KeHHsI M1 MOJAJTbHBIE CIIOBA

B cratse TOBOPUTCA O TEX IMPECIIO0KCHUAX, KOTOPBIC COCTABJICHBI U3 MOJAJIbHBIX CJIOB. B PYCCKOM, THOPKCKOM U
Ka3aXCKOM SI3bIKO3HAHHMU OBLIH HOZ[pO6H0 HCCIICOBaHbl MOJAJIbHBIC CJIOBa, CIpyHIIMPOBaHbl 110 CMBICIY U 3HaA-
yeHuto. Takue CJIOBa, KaK «MOXKCT GLITL)), ObLIH }106aBJ'ICHI)I K MOJaJIbHBIM CJIOBaM NO3JHEEC JPYTUX. MOI[aJ'ILHI)Ie
CJIOBA B NPEMJIOKECHHUAX IMTPOTrOBAPUBAIOTCSA OTACIBHO U C oco0boit WHTOHAITUEH. DTO MO3BOJISET CI€1aTh BBIBOJ O TOM,
4TO MOJAJIBHBIC CJIOBA SABJIAKOTCSA 0COOBIM THIIOM IPOCTBIX npe;mon(eﬂm“d. MoganbHbIE ClI0Ba MOT'yT BCTpE€YaThHCS B
TJIaBHBIX, IPUAATOYHBIX IPEAJTOKEHUAX, a TAKKE B CCPEANHE NPEATIOKCHUA. OI[HaKO MOJAJIBHBIC CJIOBA HE BCTPEC-
YarwTCda B AUaJiorax.

Knawuesblie ciioBa: CHUHTAKCHUC, CIIOKHBIC IPEAJIOKEHNUE, MOJAJIBHBIC CJIOBA.

A. A. Shoibekova, G. J. Utegenova
The word after has become supposition from significant modal words

This article speaks about the sentences that are composed of modal words words. In Russian Education
(linguistics ), in Turkish , in the Kasakh education were taken every opportunity to study the modales words.
Modales words were also grouped according to meaning and significance. Among them have meaning, words such
as: maybe, probably, but they were added to the modales words later than other words modales. Words are also found
in the dialogues and complex sentences. Modales words in sentences blurts separately and intonation.This means that
the modales words also includes a type of simple sentences modales. Words are also found in the main, subordinate
clauses, and these words are found in the middle of sentences. In simple sentences they occur as the predicate, as in
complex sentences and clauses of the main words, and here, too, the modales words are found in the middle of
sentences.
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Kazak Tin 6imimiage monans cesmep E. XKan-
MEHCOBTIH apHalbl 3epTTenyi OOHBIHIIA OapIIbIK
aKaJeMUSUTBIK KUHAKTAH OPBIH aJFaH. OpOip CUH-
TAKCUC MaMaHZaphl ©3/epi JKa3FaH OKYJBIKTA-
pBIHIA JKOHE KEKe MOHOorpadusiapbiHIa Cou-
JIEMHIH MOJAIBAUIN Typallbl TOKTalFaH. bipak
enIdip 3epTTeyli, He OKYJBIK aBTOpJIaphl MOJAIb
CO3IEPIiH Je co3-coiieM 00Ty KabijeTi KoHiHIe
SIITCHE aWTmainbl. AN omaralifibl 3epTTEreH
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III. Capribaes 6ip ce3z0en 6onca ma “Onaraiimap
IMAJIOTThl CoMyieMIepae TYPHIN, ce3-ceiliem 0o-
naner” [1, 58], — meren 0onaThbIH.

Enni mMomans cesmepiiH ©3iHIH MaFBIHABIK
EPEeKIIEIIri Typaibl TOKTAJICAK, OJ aKaJIeMUSUIBIK
XHUHaKTa Obutaii Oepinren: “CeiijeM Ma3MYHBI-
HBIH aKWKAT MIBIHBIKKA KATHICHI YXOHIHICT1 COM-
JIEYIIiHIH MKIpiH OUTmipeTin, ceieMre peHK
OepeTiH co3aepAl aTaabl”, — e KOPCETKEH.
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Opsic Tin OimimMiHAe, TYPKOJOTHALA MOJANb
COe3JIep/IiH ce3-coiyeM 0oa anaThlH KaOileTi xe-
HiHJIe KOIITETeH ITiKipiep Oap.

Enpmi kaszak Tin OUTIMIHIETT MOJAIBAUIIK TY-
payibl, OHBIH 0i3 3epTTEN OTHIPFaH CO3-COUJIeMIe
KaTBICHI KaMIIBI TOKTATY OpBIHALL. bi3miHie, ke3 -
KeJareH Oenriii Oip oWapl OUIIPETIH CONUIEMHIH
AKHMKAT IIBIHBIKKA TIKEJICH KaTHICTBI OOITYBI MYM-
ki"n. Hemece conm oiapl alTyIIBIHBIH KO3Kapachl-
HBIH TYPaKThl HE TYpPaKChI3 OONyBI, COJ OWFa
ceHepi He ceHOeci aereHzell apakaTblHAachl 0O-
Japhl aHBIK.

“Kazak rpamMmMarukaceiHna” “Mogans cesmep
OIIETTE MOJAIBIUTIKTI OLIIIPETIH (POHOIOTHUSIBIK
(MHTOHAIMSIIBIK ), MOP(OIOTHSIIBIK, CHHTAKCUCTIK
(ep Typai ceineM THIITEPi) CUAKTHI OapJbIK aMal-
TOCUIIEPMEH THIFBI3 OailTaHpICTa KyMcalaasl’, —
neini [2, 36]. Byn xepae 0i3 HMHTOHAIUSIIBIK
JKOHE 9p TYpJ CeWJeM THNTepi JereH OMIbIH
Oomybl. SIFHM ce3-ceiiieM keke Oip ce3meH (KO-
Fapsl, opTa, 0asty) MHTOHAIUS apPKBIIbI Al ThITIAIbI.
CeiinieM THIIHIE CO3-COINIEM XKail CoilleM ayKbI-
MbIHa eHeni. Omail 6oJjica MoIamh CO3MEPACH CO3-
celisieM Oosyra Heri3 Oap. YKoHe Obutaii iereH o
Oap: “Mopanb ce3nep, COHIAl-aK, 3aTThIH MOHIH
JKOFAIITKAH JXKOHE JHMAJOrTa MPHUIWKATTHIK (yHK-
LUSICBIH JKOFAIITKAaH OarbIHBIHKBI COMJIEMHIH OasiH-
JAyBIIIBIHAH Jla Haina Oonanel”, — Aekmai. SFHu
UANIOTTa KEe3[ECEeTIHIINH aHBIK alTBII  TYP.
Conpait-ak: “Mogans cesnepaid aipbeIkima Oip
CHHTAKCHUCTIK €peKLIeNiri — oyiap Juajorra Ke-
TeHJIe JKEeKe JieKceMa KYWiHIH ©3iHAe ChIPT ¢op-
Machl XKOHE aWThUTy WHTOHAIMACH JKaFbIHAH ©3
aNJpiHa TyTac Oip THUSHAKTBI COWJIEM KBI3METiH
aTKapbI TYpaabl”, — IEH Kelil, OJIap/IbIH CoieM
MyIenepiMeH OalilaHbICKa TYCHEWTIHIITIH, Ce3
TIPKECIH jKacayFa KaThICTIAUTHIHIABIFBIH €CKEPTE/I.
XKone: “Jluanortelk CeMHIEHICTE colijieM TYpiH-
JIeTi ce3 pelliHAe KOJJaHBUIAIel , — el Kepce-
Tei.

SAran “CeiineM TypiHzaeri ce3” AereH MiKip
ce3-coillieM MocelieCiHe OTe YKAKbIH KEIill, Ce3-
CeliJieM JIeTeH aTaybl aiiThuIMaca Ja, MaFbIHAIIBIK
JKaFbIH aHBIK KOPCETIM OTHIP.

“Kazak rpaMMaTHKachlHIa” OCBhl MOJANIb CO3-
JepIiH >Kaimbl CaHbl ANMBICTAH aCaThIHBIH, all
MarplHAChIHA Kapail capanTaraHaa OCHl aTallFaH
€HOCKTE OHBIH MBIHAJall TONTApPbIH aTal ©Tei:
Bomxkan maHAi, MIHIETTUTIK MaFbiHa OUIAIpeTiH,
JIEPEK HETI31HAe auThIIaThIH, KOCTAY MaFbIHACKHIH-
Jla alTBUIATBIH, CEHIM MarbIHACHIH[A, Kanay (Ti-
JIeK) MOH/I JKoHE KYMOH (KYIiK) MOHII OinaipeTin
Monaib cesnep [3, 95]. OcbuapabiH imiHeH co3-
ceiljieM jKacajaThIHAAPbIH MarblHacChblHA Kapaii
KOHE KOJIaHBICTaFbl MYMKIHJITIHE Kapal ipikTen

QJIBITT KOPCETCEK, OJIap TOMEHIETIIIEe OOIMAaKIIIbI:

Bomkan MeHII Mojanb ce3lepleH MYMKiH,
OoKiM, HOHMETI co3epiH ayFa FaHa 0omaapl. byn
MOJaJb CO3Jep KypMmajac CeilieMHIH HE OachIH-
Kb, He OAaFbIHBIHKHI CBHIHAPBIHIA >XOHE apajac
KYpPMaJIaCTBIH OpTachIHAA Kejiemi. AJ Auajorta
Ke3eCTIeHIi.

“MyYMKIH” MOAaJb CO3IHEH Nie 0OoKam MOHI
ce3-ceiiieM acanaabl. bipak quanorra KenreH
“MyMKiH® MoJanbh ce3i OasHIAYBIITHIK KaThI-
HACTa TYPabl, all 0aCTayHIIIbI XKACBIPBIH TYPAJIbL.

— lllpiHBIHIA, OHBIH I19T OCHI iCKE apalacybl
MYMKiH 0e?

— Mywkin! (K. Canrapun).

— ByarTeiH KoromaHybIH Kapa, Hecep OOJbII
KeTep Me eKkeH?

— Mywmxkin! (“XKynne”).

Ocel “MyMKIH” MOJallb CO31 HEri3iHAe XKaii
celiemze OasHAAYBIII COWIEeM MyIIeci OOIabl.
Meicaner: OHBIH OYTiH Kelyi e MYMKiH, KeIMeyi
e MYMKIH JlereH ceiiemuaeri MarbiHa ‘‘OHBIH
OYTiH Keny-KenMeyi ekitanai” nereH. SIFHU OasH-
JaybITT KBI3METIH aTkapbin Typ. Conmaii-ak: JXXeti
Kabar skep acThIHJAFbl HOpCeHi Oimyi MyMKiH (M.
JKymabaes). Ocwl celnemueri “MyMkiH” ce3i ne
OastHIAyBIIN KbI3METIH aTKapbein Typ. Omaii G6oca
“MyMKIiH” MOJajdb CO3IH TEK KypMajacThlH Oip
celijieMi KBI3METIH aTKaphlll TypMaca Ce3-Coii-
nemre TaHa oepyre OonMaiast [4, 72].

Kypmanac ceitnemue “MyMKin” O0mkanm MoH-
I MOJaNb Ce31 OaFbIHBIHKBI, OAChIHKBI ChIHApia
KOHE apajac KypMajacTta CceisieM OpTachlHIa
keneni [5, 83].

—MyMKiH, CeHy/IeH Jie KalFaH OOJNapChiH, pac
aiitam, cerne rep (C. lllaiimepaeHOB).

By xepaeri “MymkiH” Mojanb ce3iHeH 00J-
FaH ce3-ceiieM “MeHiH OutyiMIe” Hemece “Me-
HiH ic-BpeKeTiMe Kapam’ JereH MarblHaHbl Oijl-
Tipei.

—TycTeH KeliH KyH allbUIbI KeTce, KOHAKTap
OYriH TYHJEri yIIakIieH KeJil Kajiap, MYMKIH...
(“Kynapiz”).

Byn xepneri “Mymkin” ces-ceitnemi “Hemece
epTeHT] YIIaKIeH’ JereH MarbIHaHbl 00JDKAI TYP.

— JKomwmia, IUNKTIH KOTULAIpIH aJapChiH,
MYMKiH, KOHBIPBIH (“OKynmp13”).

byn xepne apanmac xypMmanac ceitjiem Kypa-
MBIHZAA (OpTajarsl ceiem) kemin “Kerinmipi yHa-
Maca” JereH MarblHaHBI OLIIipir Typ.

KermmrimikTiH mikipiHe KyJaK acy Kepek 0o-
nap, 6enkiM (“Kymnaeiz”).

Byn “BankimM” ce3-ceiineMi KypManacTblH Oa-
CBIHKBI CHIHAphIHIA Kemimn, “bi3 e3 mikipimizoeH
KaWIIBUTBIK, TYIBIPBIIT aJapMbI3~ I€TeH MaFbIHAHBI
oinmipesni.

Bectauk KasHY. Cepust ¢humonorndgeckas. Ne 3(149). 2014



Bomxkan MeHII MOJaNb cO3/IEPICH KacalaThlH Co3-ColIeMIep 157

— bBoenkiM, CeHiki TyphIC JeN-akK, e OWIalbIK,
COHJIAFBI IJICiH OChI FaHa Ma? (“YKymmp13”).

Bbyn xxepneri “bonkiM” ces-ceitnemi icTiH my-
pBIC €KCHIHE CEHIMHIH a3 eKeHiH OoJpkam Typ.
Cebe0i ochl KypMallacThIH YIIIHIII coieMi KyIiK
TYABIPHIIT TYP.

— BonkiM, CI3IiH KOJBIHBI30CH KYPreHIM/IE
JI9J1 OCBIHAAN Kyiire Tycnec ne emiM (“XKynapiz”).

byn xypmanac ceinempaeri “bankim” ces-
ceiileMi eMip MYpaThIH TaHAayAa KE3iHAe TypbhIC
0oJpKaM KacaaMaraHblHA OKIHIIIIH OUTIIpreH aii-
TYIIBIHBIH OHBIH OaliKaTaIbl.

Oneduerrep

— boernkiM, OChI XKIriTTIH €TETiHEH ycTacam,
0aKbITTHI OONaThIH MbIFApMBIH (“XKyimb13”).

Bbyn xepneri “bonkiM™ ce3-ceiieMi Keiemek
eMipiH OakpIThIHA OOJDKAM jKacaFaH MarFbIHAHBI
oinmipesni.

Hoiieri, KonbpIHAH TYK KEJIMEWUTiIHHIH 631 00JI-
Maca uri exi (“Ana Timi”).

Bbyn ceitnemaeri “Haiieri” ce3-ceiinemi “Ic-
OpEeKeTiHe KapaFraH/aa MapAbIMIIbI elTeHe Oaifkar-
Mainaer’ nereH KOHUI TOJIMACTBIK MarblHAHBI O1JI-
Jipe/i.
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